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L8CENA TTT
LINA, KARENIN y SACHA

LISA. — (Pobre hijo de mi almal
[8i le hubiera usted visto! Apenas se
ha sentido un poco mejor ba empezas
do a sonreiv y a batir palmas con sus
manitas. .. Ie de volver a su lado.

KARENIN, — Tome usted anies
ung taza de t6. Tome usted un boeado
para reparar lag fuerzas.

LISA. — No. No podria comer aho-
ra. Después de todas las angustiag que
he sufrido me siento ya mas tranqoila,

KARENIN. Pero estfi usted ner-
viosa todavia.
LISA. — No, ya no. Sabiendo que

ha pasado el peligro no necesito nada

nifig. .. jQuiere ver al nifiod
KARENIN, Jon mueho gusto.
LISA, — Venga usted pues, (Salen)

ESCENA: TV
ANA, BACHA; después LISA
y EARENIN

ANA. — (dpareciendo de nuevo
abservando ¢l aspeclo sombrio de Su-
cha.) pQué te pasa? gA que viene es
cara? L he deslizado el dinero en I
mano, y el doetor muy naturalmente,
sin hacerde ascos, e lo ha embolsud
muy tranqguilo. 4

SACHA., — [Bseandaloso!

ANA, — jHaberse guardado el di-

Lisa y Vietor. No se separan un ing-
tante. Blla migma le ha Mevado al
cuarto del mifip. Cualquiera al verlos
dirfa que son dos novios proximos &
easarse.

ANA, — Pero ga ti que te importal

3 Por qué has de indignarte no siendo
cosa tuya? pAcaso querias ti casarte
con Vietor?

SACHA, — ;Yob (Dios me libre!
Vo sabes que no me ha sido nunea
gimpftico. Me easarfa con cualguiera
antes que con €l

ANA, — Pues no eomprendo’ la ra-
z6n de tus indignaeiones,

SACHA, — Me indigna y me re:
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nero? Muy suyo era. .4;
SACHA., — No digo eso. Hablo de

9

pugna que Lisa, que tanto amaba a
Padia, lo olvide hasta tal puunto y =¢
deje cortejar por un extrano.

ANA, — ;Un' extraiio? Vietor es
amigo suyo desde la nifiez.
SAQHA, — Su modo de hablar, sus

miradas demuestran que estn endamo-

rados el uno del otro.

ANA, — ¥ qué tendria de parti-
eular? Bl muehacho, durante la enfer-
medad del nifio nos ha prestado gran-
des servicios. Lo gratitud engendra
simaptin v edrifio, § Porqué no ha de
quererle, pues? §Fuera maravilla que
ge casarant

QACHA, — [Oh! jmami! [No di-
gny esol Seria horrible, seria abomi-
nable,

Aparecen de nyevo LISA Y HARE-
NIN. KARENIN saluda o fas $£R0-
rag, y sale. LISA le acompand has-
ta la puerta, Al regresar, SACHA
su'e eon gesto de coleral

LISA, — (Bxtrafadae al gque se mar-
chi Sucha, dice o su madre,) gQué le
pasad .

ANA. — 1Qué se'yo! (Lisa exhala
Wi gran Suspire.)
Mutacion.
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ESCENA I

AFREMOF, FEDIA, STAHOK, gran
barby, BUTNEVICH, KOROTKOF,
wp pardasito, beben Chompayne.
KOROTKOK. — Pues yo 05 asego-

10 que no ganard ni Hegard en segun-

do ‘upar siquiern. (No hay en Europs

otro eaballo como Walkiria!. .. Apues-
to...

STAHOR, — No apuestes porque 1o
hemos de aceptar.

KOROTKOR., — 'Tu favorito hard
un triste papel en la carrera de saltos.

ATPREMOF. — 3 0Os vais a pasar {o-
da la tarde diseutiendo? Preguntadle

A opinion a TFedin; ya sabéis que es

inteligente en la materia.

MEBDIA. — Los dos eaballos son ex-
calentos, Lo cuestion estriba en el joe-
key.
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